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Zu beachten!

@Warnung:

Vorsichtsregeln und -maB-
nahmen, die den Fahrer oder
andere Personen vor Verlet-
zungen oder Lebensgefahr
schiitzen.

&Achtung:

Besondere Hinweise und
VorsichtsmaBnahmen, die eine
Beschadigung des Motorrades
verhindern. Nichtbeachtung
kann zum Gewahrleistungsaus-
schluss fuhren.

@ Hinweis:

Besondere Hinweise zur besse-
ren Handhabung bei Bedien-,
Kontroll- und Einstellvorgangen
sowie Pflegearbeiten.



Willkommen bei BMW

Darlber hinaus erhalten Sie
hilfreiche Tipps und Informatio-
nen zur richtigen Ausstattung

Willkommen bei BMW im Sinne der Verkehrs- und
Wir freuen uns, dass Sie sich fir Betriebssicherheit sowie Rat-
ein Motorrad von BMW schlage flr eine bestmaogliche
entschieden haben, und Werterhaltung Ihres Motorrads.
begriBen Sie im Kreis der Bei allen Fragen rund um Ihr
BMW Fahrer/-innen. Motorrad steht Ihnen |hr

Machen Sie sich vertraut mit BMW Motorrad Partner jeder-
Ihrem neuen Motorrad, damit  zeit gerne mit Rat und Tat zur
Sie sich sicher und souveranim Seite.

StraBenverkehr bewegen. Wir winschen lhnen viel Freude
Hierzu lesen Sie bitte diese beim Lesen dieser Bedienungs-
Bedienungsanleitung, bevor anleitung und danach naturlich

Sie lhr neues Motorrad starten. einen guten Start.
Sie finden hier wichtige Hin-

weise zur Fahrzeugbedienung lhre

und Nutzung aller technischen

Mdglichkeiten. BMW Motorrad
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Gesamtansicht links
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R 1150 GS
1 Federbein,
Einstellung vorne (m 50)
2 Olsstandschauglas, Motor 6 Federbein,

(- 31) Einstellung hinten (m 51)

3 Oleinfulléffnung, Motor 7 Aufstellgriff
(- 31) 8 Federbein,

4 Behalter fur Hydraulik- Dampfer-Einstellung (m 52)
flussigkeit der Kupplung 9 SitzbankschloB (m 16-18)
(- 45) 10 Hauptzindkerze, links

5 Steckdose, 12VSZ 11 Nebenziindkerze, links
AnschluBmadglichkeit fur
Zusatzgeréate - belastbar §Z Sonderzubehor

mit max 5 A () Klammerzahl m Seite mit Erlauterung



Gesamtansicht rechts
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12 Staufach fur mitgeliefertes
Bordwerkzeug
13 Sicherungskasten 17 Hauptzindkerze, rechts
14 BremsflUssigkeitsbehalter 18 Nebenzlindkerze, rechts
fur Vorderradbremse (m 39) 19 Bremsfllssigkeitsbehalter
15 KraftstofftankverschluB fur Hinterradbremse (m 40)
(- 32) 20 Helmhalter
16 Typenschild/Fahrgestell-
nummer () Klammerzahlm Seite mit Erlauterung



Gesamtansicht links
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R 1150 GS Adventure

1
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ScheinwerfergittersZ
nicht zulassig auf
offentlichen Strassen
Nebelscheinwerfer
mit GitterSZ
Steckdose

Sonderzubehdr

Sonderausstattung

®

©®

Handprotektoren
Kraftstofftank SA

30 | Volumen
Koffertragersz
Befestigungsplatte fur
Topcase$s?
Hauptzindkerze, links
Nebenzindkerze, links
SturzblgelSA



Gesamtansicht rechts
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11 SitzbankschloB, Helmhalter

12 Bordwerkzeug 17 Stollenbereifung vornesA
13 Sitzbank, durchgehend 18 Hauptzindkerze, rechts
14 Lenkerschutz 19 Nebenzindkerze, rechts

15 Windschild, nicht verstellbar 20 Stollenbereifung hintenSA
16 Vorderradkotfligel-Verlan-

gerung SA Sonderausstattung



Cockpit

1 Fahrer-Informations-Display
FID (m 74)

2 Drehknopf Ruckstellung
Tageskilometerzahler

3 Geschwindigkeitsmesser

4 Kilometerzahler

5 Tageskilometerzahler

6 Drehzahlmesser (m» 66)

7 Kontrollleuchtenfeld (m 9)

8 Schalter fur Nebelschein-
werfer (nur GS Adventure)

9 ZUind- und LenkschloB
(HII’ 10)

() Klammerzahlm Seite mit Erlauterung



Kontrollleuchtenfeld
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1 Kontrollleuchte Blinker links
griin (<]

2 Warnleuchte Batterie-
ladestrom rot (=2

3 Warnleuchte Tankinhalt/bei
ca. 4 Liter Restmenge
orange [# (m 33)

4 Kontrollleuchte Schalt-
getriebe neutral griin *|
(- 69)

SA Sonderausstattung

Warnleuchte ABS ks rot SA
Warnleuchte Motoréldruck
rot 7

Kontrollleuchte Blinker
rechts griin [=]
Warnleuchte Allgemein

rot A\ (m 84-89)
Kontrollleuchte Fernlicht
blau =0

Klammerzahlm Seite mit Erlauterung
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Ziind- und LenkschloBB

Fahrzeugschliissel

Sie erhalten zwei Haupt-
schlissel und einen Reserve-
schltssel.

Das mitgelieferte Kunsstoff-
schildchen weist die Schltssel-
nummer aus.

SZ Sonderzubehor

SA Sonderausstattung

@ Warnung:

Bei BMW Integral ABSSA ist bei
ausgeschalteter Ziindung nur
RESTBREMSFUNKTION ver-
fligbar (m 83)

@ Hinweis:

Ziund- und LenkschloB3, Tank-
verschluB sowie Sitzbank-
schloB werden mit dem
gleichen SchllUssel betatigt.
Auf Wunsch lassen sich auch
die SystemkoffersSZ mit dem
gleichen Schlissel betati-
gen.




Ziind- und Lenkschiof3

Schliisselstellungen

@ Warnung:

Nicht wahrend der Fahrt auf
Stellung OFF oder P um-
schalten!

ON Betriebsstellung,
Z0ndung, Licht und alle
Funktionskreise einge-
schaltet

R * Zindung und Licht aus,
Lenkschloss ungesichert
(Lenker nach links oder
rechts frei drehbar)

* In diesen Stellungen kénnen Sie den
SchlUssel abziehen

® | enker bis Anschlag nach
links einschlagen

& Achtung:

Lenker nur in dieser Position
verriegeln!

OFF* Zindung und Licht aus,
Lenkschloss gesichert

P- * Standlicht eingeschaltet,
Lenkschloss gesichert

@ Hinweis:

Standlicht nur fur begrenzten
Zeitraum einschalten.
Batterieladezustand beachten!



Warnblinkanlage

e Warnblinkschalter 1 betatigen

- Warnblinkanlage in Betrieb
Warnblinkanlage - Kontrollleuchte Blinker links/
rechts im Kontrollleuchtenfeld

@ (m 9) blinkt

Hinweis: e ZUndung ausschalten

Beiausgeschalteter ZUndung - Warnblinkanlage bleibt einge-

l&asst sich die Warnblinkanla- schaltet

ge nicht aktivieren. - Beleuchtung im Warnblink-

Warnblinkanlage nur fur be- schalter erlischt

grenzten Zeitraum ein-

schalten. Warnblinkanlage

Batterie-Ladezustand be- ausschalten

achten! e Warnblinkschalter 1 betatigen
- Warnblinkanlage auBer

Warnblinkanlage Betrieb

einschalten - Kontrollleuchte Blinker links/

® ZUndung einschalten rechts im Kontrollleuchtenfeld

- Warnblinkschalter 1 leuchtet (m 9) aus



R 1150 GS Adventure

Anschluss

Die Steckdose 1, Belastbarkeit
max. 60 W (5 A), ist nur zum
Anschluss von Zusatzgeréaten
vorgesehen, die im Cockpit
oder auf dem Lenker befestigt
werden wie z.B. GPS, Road-
book, Tripmaster, etc.

Kabelverlegung

@ Hinweis:

Die Kabelverlegung von einer
Fachwerkstatt, am besten von
einem BMW Motorrad Partner
durchfdhren lassen!

Steckdose 12V

@ Warnung:

An die Steckdose diirfen kei-
nesfalls Verbraucher ange-
steckt werden, die eine freie
Kabelverlegung nach hinten
erfordern z.B. Helmvisierhei-
zung, Gegensprechanlage etc.!
Die Kabelverlegung muss so
ausgefiihrt sein, dass das/die
Kabel
- nicht zu lose oder zu straff
verlegt sind
- den Fahrer nicht behindern
- den Lenkeinschlag und/
oder die Fahreigenschaften
nicht einschranken oder
behindern
- nicht eingeklemmt werden
kdnnen




Lenkerarmatur links

@ Warnung:

Damit keine Luft in den 3 Fern-/Abblendschalter
Hydraulikkreislauf der Kupp- =0  Fernlicht
lung gelangen kann: =0  Abblendlicht
¢ Lenkerarmatur nicht ver- =0 Lichthupe
drehen! 4 Signalhorn-Druckknopf
* Lenker in den Klemm- 5 Blinkerschalter links
b6cken nicht verdrehen! e Andrlcken
- Blinker in Betrieb
1 Hebel fur Kaltstart Blinker ausschalten:
(Drehzahlanhebung) (m 71) e Blinkerrlckstellschalter 9

2 Warnblinkschalter (m 12) andricken
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Lenkerarmatur rechts
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@ Warnung:

Damit keine Luft in den

Bremskreislauf gelangen

kann:

e Lenkerarmatur nicht ver-
drehen!

e Lenker in den Klemm-
boécken nicht verdrehen!

9 Blinkerrlckstellschalter
e Andrlcken
- Blinker links/rechts aus

6 Schalter fUr heizbare
Handgriffe SA
A Heizfunktion aus
B 50% (Mitttelstellung)
C 100%

7 Not-Ausschalter fur
Zundung (m 68)

8 AnlaBdruckschalter

10 Blinkerschalter rechts
e Andrlcken
- Blinker in Betrieb
Blinker ausschalten:
e Blinkerrtickstellschalter 9
andricken
11 ABS-QuittiertasteSA (m 87)

SA Sonderausstattung

15



Sitzbank

R 1150 GS

Helmhalter

e Schllissel im Helmhalter-
schloss in Stellung A drehen

* Helmhalter 1 gedffnet

e Zum SchlieBen, Helmhalter
mit leichtem Druck in Helm-
halterschloss verriegeln

Sitzbank abnehmen

e Schllssel im SitzbankschloB
in Stellung A drehen und
halten

e Hinteren Sitz nach hinten
oben abnehmen

- Werkzeugbox ist zuganglich

e Schllssel im SitzbankschloB
in Stellung A drehen und
halten

e Fahrersitz nach hinten
abnehmen

- Sicherungen sind zugéanglich,
Fahrersitz |asst sich verstellen



Sitzbank

Sitzbank verriegeln

& Achtung:

Bei der Montage auf feste

Sitzbank verstellen Verankerung der Sitzbank
achten!
& Achtung: e Fahrersitz in die gewlnschte
Bei der Montage auf feste Arretierung einschieben, mit
Verankerung der Sitzbank leichtem Druck in die Sitz-
achten! bankhalterung verriegeln
e Hinteren Sitz in die Fihrung
e Fahrersitz abnehmen einschieben, mit leichtem
Fahrersitz ist in 2 Positionen Druck in die Sitzbank-

verstellbar: 1 =hoch 2 = tief halterung verriegeln



Sitzbank

Werkzeugbox

verschlieBen

e Sitzbank 6ffnen

e Werkzeugboxdeckel 4
abnehmen

* \Verriegelungsteil 3 in die
Aufnahme des
Werkzeugboxdeckels 4
schieben, Werkzeugbox

Einzelsitzbank schlieBen
e Schlussel im SitzbankschloB - Werkzeugbox ist gegen

in Stellung 1 drehen und Diebstahl geschutzt

halten * Werkzeugbox lasst sich Uber
e Hinteren Sitz 2 abnehmen das SitzbankschloB wieder

(e 16) offnen



R 1150 GS Adventure

Helmhalter

e Schltssel im Helm-/Sitzbank-
schloss in Stellung A drehen

¢ Helmhalter 1 gedffnet

e Zum SchlieBen, Helmhalter
mit leichtem Druck in Helm-/
Sitzbankschloss verriegeln

Sitzbank

Sitzbank abnehmen

e Schlissel im Helm-/Sitzbank-
schloss in Stellung B drehen

e Sitzbank 2 hinten erfassen
und in Pfeilrichtung nach hin-
ten oben abnehmen

— Bordwerkzeug, Bordliteratur
und Sicherungen sind
zugéanglich



Sitzbank

@

Sitzbank verriegeln

& Achtung:

Bei der Montage auf feste
Verankerung der Sitzbank
achten!

e Sitzbank in die Arretierun—
gen 1 links/rechts ein-
schieben und mit leichtem
Druck in die Sitzbankhalte-
rung (Pfeil) verriegeln

Sitzbank einstellen

Die Sitzbank ist nicht héhen-
verstellbar.

Jedoch ist eine niedrige
SitzbankSA erhaltlich.

SA Sonderausstattung



R 1150 GS

@ Warnung:

Nach Sturz oder Umfallen des
Motorrades Systemkoffer auf
einwandfreie Montage liber-
prifen!

Systemkoffer max. mit je 10 kg
beladen!

Mit Systemkoffern wird ein
Tempolimit von 130 km/h
empfohlen!

SystemkofferSA

Systemkoffer 6ffnen

e Schlussel im KofferschloB in
Stellung A drehen

® Tragegriff 1 und
Verriegelung 2 hochklappen

- Die beiden Sichtfenster 3
erscheinen rot

e Systemkoffer 6ffnen

SA Sonderausstattung



SystemkofferSA

Systemkoffer schlieBen

& Achtung:

Bruchgefahr der Verriegelungs-

lasche!

Vor dem Zuklappen von Trage-

griff 1 bzw. Verriegelung 2

Schissel im Kofferschloss in gystemkoffer abnehmen

Stellung A drehen. e Schlissel im KofferschloB in
Stellung A drehen

e Schlussel im KofferschloB in e Tragegriff 1 hochklappen

Stellung A drehen - Die beiden Sichtfenster 3
e Verriegelung 2 und Tragegriff 1 erscheinen rot
zuklappen e Schllssel abziehen und Sys-
— Die beiden Sichtfenster 3 temkoffer aus der Halterung
erscheinen schwarz nehmen

e AbschlieBen und Schlissel
abziehen SA Sonderausstattung



Systemkoffer montieren

& Achtung:

Bruchgefahr der Verriegelungs-
lasche!

Vor dem Zuklappen von Trage-
griff 1 bzw. Verriegelung 2
Schlussel im Kofferschloss in
Stellung A drehen.

SA Sonderausstattung

SystemkofferSA

/®
@ warnun:

Bei der Montage auf festen
Sitz des Koffers achten.
Gefahrdung des nach-
folgenden Verkehrs durch
moglichen Kofferverlust bei
falscher Koffermontage!

e Systemkoffer in die Halterung
einsetzen (Pfeile), auf festen
Sitz von unterer Halterung
und oberen Haken achten

e Schlissel im KofferschloB in
Stellung A drehen

* Tragegriff 1 zuklappen

— Die beiden Sichtfenster 3
erscheinen schwarz

e AbschlieBen und Schlissel
abziehen



AlukoffersZ

R 1150 GS Adventure

@ Warnung:

Nach Sturz oder Umfallen des
Motorrades Alukoffer auf ein-
wandfreie Montage lberprii-
fen!

Koffertrager ohne Koffer mit
max. 5 kg belasten, Alukoffer
max. mit je 10 kg beladen!

Mit Alukoffern wird ein Tempo-
limit von 130 km/h empfohlen

Alukoffer 6ffnen

e Schlissel im Schloss fur Kof-
ferdeckel in Stellung A drehen

e SchlieBzylinder 2 bis
Anschlag hochziehen

— Verschlussbugel 1 wird ent-
riegelt

— Kofferdeckel kann gedffnet
werden

Alukoffer schlieBen

e SchlieBzylinder 2 bis
Anschlag hochziehen

e Kofferdeckel schlieBen

e SchlieBzylinder 2 bis
Anschlag nach unten driicken

& Achtung:

Auf korrekten Sitz des
Verschlussbugels 1 achten!

e AbschlieBen und Schlissel
abziehen

SZ Sonderzubehor



AlukoffersSZ

Alukoffer montieren
Alukoffer abnehmen

* Schlissel im Kofferschloss in @
Stellung A drehen Warnung:

e SchlieBzylinder 1 bis Bei der Montage auf festen
Anschlag nach unten driicken Sitz des Koffers achten.
- Verschlussbiigel 2 wird ent-  Geféhrdung des nach-
riegelt folgenden Verkehrs durch
e Schliissel abziehen und Alu- moglichen Kofferverlust bei
koffer von Koffertrager abneh- falscher Koffermontage!
men
¢ Platte des Koffertragers * Platte des Koffertagers entrie-
hochklappen und verriegeln geln und herunterklappen
e SchlieBzylinder 1 nach unten
$Z Sonderzubehor dricken




AlukofferSZ/TopcaseSZ

@
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e Haken 4 des Alukoffers von
unten in den Halteblgel 3
einhangen

e Alukoffer auf Platte abstellen
und ausrichten

& Achtung:

Die Anschlage 5 mussen vorne
und hinten an der Platte anlie-
gen und durfen nicht auf ihr auf-
sitzen

SZ Sonderzubehor

\—@
@

e SchlieBzylinder 1 bis
Anschlag nach unten dricken

& Achtung:

Auf korrekten Sitz des
Verschlussbugels 2 achten!

e AbschlieBen und Schlissel
abziehen

Topcase
Das Offnen und SchlieBen

sowie Abnehmen und Anbauen
des Topcase ist sinngeman
gleich den Alukoffern.



R 1150 GS

Windschild verstellen

e Schraube C links/rechts
lockern

* Windschild in Richtung A
oder B verstellen

e Schraube C links/rechts
festziehen

Windschild verstellen



Checkliste

Sicherheitskontrolle
anhand der Checkliste -
und zwar vor jeder Fahrt

Nehmen Sie die Sicherheits-
kontrolle genau. Eventuelle
Wartungsarbeiten an lhrem
Motorrad kénnen Sie noch vor
Fahrtbeginn selbst durchfihren
(> \Wartungsanleitung), oder

z. B. durch Ihren
BMW Motorrad Partner durch-
fUhren lassen.

Sie erhalten dadurch die
GewiBheit, dass Ihr Motorrad
den gesetzlichen Verkehrs-
bestimmungen entspricht.
Grundvoraussetzung fur lhre
Sicherheit sowie fur die Sicher-
heit der anderen Verkehrs-
teilnehmer ist ein technisch
einwandfreies Fahrzeug.



Prifen Sie deshalb vor Fahrt-
beginn anhand des folgenden
Abschnittes:

- Kraftstoffvorrat

- Stellung der Handhebel

- Bremsfunktion

- Bremsflussigkeitsstand

- Kupplungsflussigkeitsstand

- Funktion der Kontroll- und
Warnleuchten

- Beleuchtung

- Dampfereinstellung und
Federvorspannung

- Felgen, Reifenzustand,
Profiltiefe und Luftdruck

- Beladung, Gesamtgewicht

Checkliste

- Prifen Sie in regelméaBigen
Abstanden anhand des fol-
genden Abschnittes
(nach jedem Tankstopp):

— Motorélstand
(jeden 2./3. Tankstopp):

- Bremsbelage

Wir empfehlen, dass Sie sich
bei Problemen oder Schwierig-
keiten am besten an lhren
BMW Motorrad Partner wen-
den. Er steht Ihnen mit Rat und
Tat zur Seite.

29



Motorol

Olstand kontrollieren
Olstand in regelmé&Bigen
Abstanden prufen.
Motordlkontrolle nur bei
betriebswarmem Motor durch-
fuhren, da sich die Olstande
zwischen dem betriebswarmen
Zustand und einem, bei extre-
men AuBentemperaturen

(-10 °C) durchgekuhlten, Motor
um bis zu 10 mm unterscheiden
kdnnen.

Nach dem Abstellen des war-
men Motors mindestens

5 Minuten warten, bis sich das
Ol in der Olwanne gesammelt
hat.

Olkontrolle nach kurzzeitigem
Motorbetrieb oder bei maBig
warmem Motor fuhrt zu Fehlin-
terpretation und dadurch zu
falscher Olfilimenge, da das
kalte, zahe Ol langer braucht,
um in die Olwanne zuriick
zulaufen. Bei extremen Tempe-
raturen (-10 °C) kann dies bis zu
12 Stunden dauern.

& Achtung:

Um Schaden am Motor zu

vermeiden:

- Maximalstand nicht
Uberschreiten!

— Minimalstand nicht
unterschreiten!

Olstand grundsétzlich bei senk-

recht stehendem Motorrad er-

mitteln.

 Olkontrolle bei betriebswar-
mem Motor
e Ablesen nach mindestens
5 Minuten Motorstillstand
e Motorrad senkrecht stellen
- ebenen, festen Untergrund
beachten!



e Olstand an Schauglas
ablesen:
MAX Oberkante
Ringmarkierung
MIN Unterkante
Ringmarkierung
- Die Differenz betragt
ca. 0,5 Liter
e Wenn erforderlich, Oleinfdll-
schraube 2 herausdrehen
und Motordl, Gber Einfull-
6ffnung 1 nachfillen
e Oleinfiillschraube 2 wieder
eindrehen

& Achtung:

Warnleuchte Motoréldruck rot
[ (m+ 9) zeigt einen nicht vor-
handenen oder zu niedrigen Ol-
druck im Schmier6lkreislauf an,
keinesfalls erflllt sie die Funkti-
on einer Olstandskontrolle.
Wenn sich nach 1-2 Sekunden
der Oldruck aufgebaut hat
erlischt die Warnleuchte — wah-
rend der Fahrt darf die Warn-
leuchte Motoréldruck rot =
nicht leuchten.

BMW recommends Castrol



Kraftstoff

Kraftstoff tanken

@ Warnung:

Benzinistfeuergefahrlich und
explosiv! Nicht Rauchen und
kein offenes Feuer bei allen
Tatigkeiten am Kraftstofftank.
Benzin dehnt sich unter
Warmeeinwirkung und
Sonnenbestrahlung aus.
Tanken Sie deshalb nur bis
max. Unterkante Einfiill-
stutzen.

& Achtung:

Bleihaltiger Kraftstoff zerstort
den Katalysator!
Kraftstofftank nicht leerfahren,
sonst kann es zu Motor- bzw.
Katalysatorschaden kommen.
Bei Kontakt von Kunststofftei-
len mit Kraftstoff, diese sofort
abwischen.

e Motorrad auf Hauptstander
stellen

- Ebenen, festen Untergrund
beachten!

e Kraftstofftankverschluss
offnen



e Tanken

- Nur Superkraftstoff bleifrei
tanken, DIN 51607,
Mindestoktanzahl 95 (RO2)
und 85 (MO2)

e Kraftstofftankverschluss
schlieBen

Fullmenge

@ Hinweis:

Tankanzeige und FID funktio-
nieren nur bei eingeschaltener
Zandung.

SA Sonderausstattung

Kraftstoff

— Nutzbarer Tankinhalt 22 Liter
— Nutzbarer Tankinhalt

30 LiterSA (nur GS Adventure)
— ab Reservemenge

(ca. 4 Liter) Signal durch

orange Warnleuchte 1

Tankanzeige 2 im FIDSA
(e 75)

@ Hinweis:

Werden nur noch zwei Balken
angezeigt, stehen noch

ca. 4 Liter Kraftstoffreserve-
menge zur Verflgung (zuséatz-
lich Signal durch orange Warn-
leuchte 1).



Handhebel

®—

Kupplungshebel
einstellen

& Achtung:

Plotzliche Spielveranderungen
oder schwammiger Widerstand
am Kupplungshebel sind auf
Mangel am Hydrauliksystem
zurickzufuhren.

Bei Zweifel an der Betriebs-
sicherheit der hydraulischen
Kupplung eine Fachwerkstatt,
am besten einen

BMW Motorrad Partner zu Rate
ziehen.

@ Warnung:

Damit keine Luft in den

Hydraulikkreislauf der

Kupplung gelangen kann:

e Lenkerarmatur nicht
verdrehen!

e Lenker in den Klemm-
blécken nicht verdrehen!

e Abstand ergonomisch glns-
tig am Stellrad A einstellen:
- Stellung 1: kleinster Abstand
- Stellung 3: groBter Abstand



Handbremshebel
einstellen

@ Warnung:

Damit keine Luft in den

Bremskreislauf gelangen

kann:

¢ Lenkerarmatur nicht ver-
drehen!

e Lenker in den Klemm-
bécken nicht verdrehen!

Handhebel

® Abstand ergonomisch gins-
tig am Stellrad A einstellen:

- Stellung 1: kleinster Abstand

- Stellung 4: groBter Abstand



Bremsanlage - Allgemeines

Arbeiten an der
Bremsanlage

@ Warnung:

Um die Betriebssicherheit der
Bremsanlage zu gewéhr-
leisten sollen alle Arbeiten an
der Bremsanlage von einer
Fachwerkstatt, am besten
von einem BMW Motorrad
Partner durchgefiihrt werden!

Bremsanlage priifen

@ Warnung:

Plétzliche Spielveranderun-
gen oder schwammiger
Widerstand am Bremshebel
sind auf Mangel an der
Bremsanlage zuriick-
zufiihren.

Deshalb vor jeder Fahrt den
Druck an Hand- und FuB-
bremshebel sowie die Funk-
tion der Bremsanlage
uberpriifen!

Fahren Sie nicht, wenn Sie
Zweifel an der Betriebs-
sicherheit der Bremsanlage
haben!

Umgehend eine Fachwerk-
statt, am besten einen
BMW Motorrad Partner zu
Rate ziehen.




Bremsanlage - Allgemeines

Bremsbelage
kontrollieren

@ Warnung:

Vor Erreichen der Mindest-
belagstéarke sollten die
Bremsbelage umgehend
durch eine Fachwerkstatt,
am besten durch einen
BMW Motorrad Partner ge-
wechselt werden!

Bremsbelage sind einem vom
persdnlichen Fahrstil abhangi-
gen Verschlei3 unterworfen.

Um die Betriebssicherheit der

Bremsanlage zu gewahrleisten:

Mindestbelagstarke nicht
unterschreiten (Wartungsanlei-
tung m» Kapitel 2)!



Bremsanlage - ohne BMW Integral ABS

Bremsfliissigkeitsstand
kontrollieren

Durch den normalen Verschlei3
der Bremsbel&ge sinkt der
BremsflUssigkeitsstand im
BremsflUssigkeitsbehalter.

@ Warnung:

Ist der Bremsfliissigkeits-
stand in den Ausgleichs-
behaéltern an Vorder- oder
Hinterradbremse unter die
angegebene MIN-Markierung
(m 39, 40) abgesunken,
Bremsanlage umgehend
durch eine Fachwerkstatt,am
besten durch einen

BMW Motorrad Partner
Uberpriifen lassen!

Bremsfliissigkeit
wechseln

@ Warnung:

Bremsfliissigkeit ist hohen
thermischen Belastungen
ausgesetzt und nimmt Feuch-
tigkeit aus der Umgebungs-
luft auf.

Die Bremsfliissigkeit muss
deshalb regelmaBig (War-
tungsanleitung n» Kapitel 1)
durch eine Fachwerkstatt,am
besten durch einen

BMW Motorrad Partner ge-
wechselt werden.




Bremsanlage - ohne BMW Integral ABS

™

Bremsflussigkeitsstand
vorne kontrollieren

@ Warnung:

Bremsfliissigkeit darf Mini- e BremsflUssigkeitsstand am
malstand (MIN) nicht unter- Schauglas ablesen
schreiten MIN Minimalstand

(Mitte Schauglas)
e Motorrad auf Hauptstander

stellen @
- Ebenen, festen Untergrund Hinweis:

beachten Durch den normalen Verschlei3
* Lenkerposition geradeaus der Bremsbel&ge sinkt der
und Vorderrad hat Boden- BremsflUssigkeitsstand im

kontakt BremsflUssigkeitsbehalter.



Bremsanlage - ohne BMW Integral ABS

Bremsfliissigkeitsstand
hinten kontrollieren

@ Warnung:

MIN-Markierung am Brems-
flissigkeitsbehalter nicht
unterschreiten

e Motorrad auf Hauptstander
stellen
- Ebenen, festen Untergrund
beachten

-
<
@

®

* BremsflUssigkeitsstand
ablesen

MAX Maximalstand

MIN Minimalstand

@ Hinweis:

Durch den normalen Verschlei3
der Bremsbel&age sinkt der
BremsflUssigkeitsstand im
Bremsflussigkeitsbehalter.



Bremsanlage - mit BMW Integral ABSsA

Bremsfliissigkeitsstand
kontrollieren

@ Warnung:

Bei BMW Integral ABS sinkt
durch VerschleiB der Brems-
belage der Bremsfliissig-
keitsstand im Ausgleichs-
behélter (m 43, 44) NICHT ab.

@ Warnung:

Ist der Bremsfliissigkeits-
stand im Ausgleichsbehilter
(m 43, 44) unter die angege-
bene MIN-Markierung abge-
sunken, Bremsanlage
umgehend durch eine Fach-
werkstatt, am besten durch
einen BMW Motorrad Partner
uiberpriifen lassen!

Bremsfliissigkeit
wechseln

@ Warnung:

Bremsfliissigkeit ist hohen
thermischen Belastungen
ausgesetzt und nimmt Feuch-
tigkeit aus der Umgebungs-
luft auf.

Die Bremsfliissigkeit muss
deshalb regelmaBig (War-
tungsanleitung » Kapitel 1)
durch eine Fachwerkstatt,
am besten durch einen
BMW Motorrad Partner ge-
wechselt werden.

SA Sonderausstattung



Bremsanlage - mit BMW Integral ABS*A

Restbremsfunktion

@ Warnung:

Bei ausgeschalteter Ziin-
dung, vor und wahrend der
Eigendiagnose (= 84) oder
Storung des BMW Integral
ABS ist nur die sogenannte
RESTBREMSFUNKTION

(= 83) vorhanden.

Bei RESTBREMSFUNKTION
bendétigt man an den betroffe-
nen Bremshebeln einen
DEUTLICH hoheren Kraftauf-
wand und langere Hebel-
wege.

Bei RESTBREMSFUNKTION
ist in den betroffenen Brems-
kreisen keine ABS-Funktion
verfiigbar.

@ Warnung:

Bei RESTBREMSFUNKTION
mit defensiver Fahrweise
umgehend die nédchste Fach-
werkstatt, am besten einen
BMW Motorrad Partner auf-
suchen.

@ Hinweis:

Bei RESTBREMSFUNKTION an
der Vorderradbremse empfiehit
es sich am Handbremshebel
die Stellung 4 am Stellrad A
(m» 35) einzustellen.

SA Sonderausstattung



Bremsanlage - mit BMW Integral ABSsA

™

Bremsflussigkeitsstand
vorne kontrollieren

@ Warnung:

Bremsfliissigkeit darf Mini-
malstand (MIN) nicht unter-
schreiten

e Motorrad auf Hauptstander
stellen
— Ebenen, festen Untergrund
beachten

SA Sonderausstattung

® | enkerposition geradeaus
und Vorderrad hat Boden-
kontakt
* BremsflUssigkeitsstand am
Schauglas ablesen
MIN Minimalstand
(Mitte Schauglas)

@ Hinweis:

Bei Bremsbelagverschlei3
bleibt der Bremsflissigkeits-
stand im Bremsflussigkeits-
behalter konstant.



Bremsanlage - mit BMW Integral ABS*A

Bremsfliissigkeitsstand
hinten kontrollieren

@ Warnung:

MIN-Markierung am Brems-
fliissigkeitsbehalter nicht
unterschreiten

SA Sonderausstattung

@7

e Motorrad auf Hauptstander
stellen
— Ebenen, festen Untergrund
beachten
* BremsflUssigkeitsstand
ablesen
MIN Minimalstand

@ Hinweis:

Bei Bremsbelagverschleil3
bleibt der Bremsflussigkeits-
stand im Bremsflussigkeitsbe-
halter konstant.



Flissigkeitsstand in der
Kupplungsarmatur
kontrollieren

& Achtung:

Sinkt der Flissigkeitsstand ist
mit einem Defekt im Kupp-
lungssystem zu rechnen.
Kupplungssystem umgehend
durch eine Fachwerkstatt, am
besten durch einen

BMW Motorrad Partner tber-
prufen lassen.

@ Warnung:

Flissigkeitsstand darf Mini-
malstand (MIN) nicht unter-
schreiten.

Kupplung

)

@ Hinweis:

Bei Verschlei3 der Kupplung
steigt der Flussigkeitsstand im
Behalter.

e Motorrad auf Hauptstander
stellen
- Ebenen, festen Untergrund

beachten

® | enkerposition geradeaus
und Vorderrad hat Boden-
kontakt

® Flussigkeitsstand am
Schauglas ablesen
MIN Minimalstand

(Mitte Schauglas)



Beleuchtung

Beleuchtung liberpriifen

& Achtung:

Vor jeder Fahrt die Funktion
aller Beleuchtungskomponen-
ten prufen.

@ Hinweis:

Doppelte Frequenz der Blinker-
kontrollleuchte: Blinkerlampe
defekt.

Bei BMW Integral ABSSA:
Warnleuchte Allgemein leuchtet
(> O):

Brems- oder Ricklichtlampe
Uberprufen.

Bei defektem Rucklicht wird
das Bremslicht gedimmt und
dient als Rucklicht. Beim
Bremsvorgang leuchtet das
Bremslicht wieder mit voller
Leistung.

SA Sonderausstattung

@ Hinweis:

Wechseln von Stand-, Fahr-/
Fern-, Rick-/Bremslicht- und
Blinkerlampen:

(m- \Wartungsanleitung,
Kapitel 2)

Scheinwerfereinstellung
Rechts-/Linksverkehr

Bei Fahrten in Landern, in
denen auf der anderen StraB3en-
seite als im Zulassungsland des
Motorrades gefahren wird:

Die entsprechende Einstellung
am Scheinwerfer durchflihren
(Wartungsanleitung

- Kapitel 2).

Lassen sie sich bei Bedarf von
einer Fachwerkstatt,

am besten von lhrem

BMW Motorrad Partner unter-
stutzen.



Leuchtweite regulieren

@ Hinweis:

Bei exakter Grundeinstellung wird
die Leuchtweite durch die Anpas-
sung der Federvorspannung an
den Beladungszustand reguliert.
Scheinwerfer-Grundeinstellung
von einer Fachwerkstatt, am bes-
ten von einem BMW Motorrad
Partner durchfiihren lassen!

@ Hinweis:

Hoch-Tief-Einstellung so vorneh-
men, dass der Gegenverkehr

nicht geblendet wird. Darauf ach-
ten, dass der Lichtkegel die Fahr-
bahntiefe weit genug ausleuchtet.

Beleuchtung

~®
O

@J
@

Einstellung nach Beladungs-

zustand liber Federbein:

Federbeineinstellung der Bela-

dung anpassen (m 50, 51)

- Die Federvorspannung beein-
fluBt prinzipiell die Leucht-
weite

Nur bei extrem hohem Bela-
dungsgewicht kann zusatzlich
die Scheinwerfereinstellung
durch Verstellen des
Schwenkhebels 2 nach unten
korrigiert werden. Die Leucht-
weite verkUrzt sich.

Schwenkhebel 2:
A = Neutralstellung
B = hohe Beladung



Beleuchtung

@ Hinweis:

Die Einstellschraube 1 nur zur  ® Reifenluftdruck prafen,

Scheinwerfer-Grundeinstel- gegebenenfalls korrigieren.
lung verwenden! * Federbeineinstellung auf
Solobetrieb

Scheinwerfer- - Hebel 2 ist waagerecht
Grundeinstellung (Neutralstellung)

* Motorrad auf eine ebene
@ Flache in 10 m Abstand

Hinweis: (Scheinwerfer) vor einer hellen

Motorrad nicht auf Haupt- oder Wand aufstellen, mit Fahrer
Seitenstander abstellen. (ca. 85 kg) belasten.



e Abstand H vom Boden bis
Scheinwerfermitte messen

e Hohe H auf Wand Ubertragen
und mit einem Kreuz
markieren

e Darunter ein zweites Kreuz
(x = 15 cm) anzeichnen

e Abblendlicht einschalten

e Scheinwerfer mit Einstell-
schraube 1 so ausrichten,
dass in der Mitte des unteren
Kreuzes die ,Hell-Dunkel-
Grenze“ beginnt, bis zur Hohe
des oberen Kreuzes nach

rechts ansteigt und dann wie-

der abfallt

Beleuchtung

¢ Einstellschraube 1:
— Drehrichtung links: héher
— Drehrichtung rechts: tiefer

@ Hinweis:

Scheinwerfer-Grundeinstel-
lung von einer Fachwerkstatt,
am besten von einem

BMW Motorrad Partner Gber-
prufen lassen!



Federvorspannung

2 BN

50 @J @

@ Warnung:

Vor Fahrtbeginn ent-
sprechend dem Gesamt-
gewicht Federvorspannung
einstellen.

Beim Fahren im Gelande
Federvorspannung vorn und
hinten entsprechend er-
héhen.

Federvorspannung

Vorderrad einstellen

e Motorrad auf Hauptstander
stellen
— Ebenen, festen Untergrund

beachten

e \/orspannung der Tragfeder 1
mit Hakenschlissel und
zweifacher Verlangerung
(zuséatzlicher Radschlissel)
einstellen:
1. Stufe — StraBe (S)
3. Stufe - Schotter o. &.
5. Stufe - Gelande (H)



@ Warnung:

Vor Fahrtbeginn ent-
sprechend dem Gesamt-
gewicht Federvorspannung
einstellen.

Beim Fahren im Gelénde
Federvorspannung vorn und
hinten entsprechend er-
héhen.

Aus Sicherheitsgriinden die
Federvorspannung nicht
wahrend der Fahrt verstellen.
Zum Verstellen das Motorrad
zum Stillstand bringen.

Federvorspannung

Federvorspannung
Hinterrad einstellen
Einstellung ,,LOW* (solo):

e Handrad 1 in Pfeilrichtung
»LOW* (L) bis Anschlag nach
links drehen

Einstellung ,,HIGH* (fur

Gelande oder Sozius und

Gepack):

* Handrad 1 in Pfeilrichtung
»HIGH* (H) bis Anschlag nach
rechts drehen



Dampfer-Einstellung

@ Warnung:

Vor Fahrtbeginn entspre-
chend dem Gesamtgewicht
Dampfer einstellen!

Bei Anderung der Federvor-
spannung muss die Dampfer-
einstellung entsprechend
nachgeregelt werden.

e Motorrad auf Hauptstander
stellen
- Ebenen, festen Untergrund
beachten
e Hinterraddampfer mit
Schraubendreher einstellen

Grundeinstellung (Solo):

¢ Einstellschraube 1 in Pfeil-
richtung H bis Anschlag
nach rechts drehen

e Einstellschraube 1 eine halbe
Umdrehung in Pfeilrichtung S8
nach links drehen

Einstellung hard ,,H*:

e Einstellschraube 1 In Pfeil-
richtung H bis Anschlag nach
rechts drehen

Einstellung soft ,S“:

e Einstellschraube 1 In Pfeil-
richtung S bis Anschlag nach
links drehen



Felgen kontrollieren

@ Warnung:

Beschadigte Felgen von einer
Fachwerkstatt, am besten
von einem BMW Motorrad
Partner Uberpriifen lassen,
ggf. austauschen!

Speichen kontrollieren

@ Warnung:

Speichen vor jeder Fahrt auf
einwandfreien Zustand
prifen!

Speichenschaden und un-
gleichméaBige Speichenspan-
nung unbedingt durch eine
Fachwerkstatt, am besten
durch einen

BMW Motorrad Partner
beseitigen lassen!

Rader

e Motorrad auf Hauptstander
stellen.
- Ebenen, festen Untergrund
beachten
e Mittels Schraubendreher
Klangprobe durchfuhren

@ Hinweis:

Unterschiedliche Klangfolge
deutet auf ungleichmaBige (zu
lose oder zu stramme)
Speichenspannung hin!



Rader

Reifenluftdruck
kontrollieren

- Bei kalten Reifen:

¢ Ventilkappen abschrauben

e Reifenluftdruck prifen/regu-
lieren

Reifenluftdriicke fiir
Strassen- und Stollenreifen:

vorne  hinten
Solo 2,2 bar 2,5 bar
Sozius 2,5 bar 2,7 bar
Sozius
und Gepack 2,5 bar 2,9 bar

e VVentilkappen festschrauben

Ventilkappen fest-
schrauben

@ Warnung:

Unkorrekter Reifenluftdruck
hat erheblichen Einfluss auf
die Fahreigenschaften des
Motorrades und die Lebens-
dauer der Reifen!
Reifenluftdruck in Abhéngig-
keit vom Gesamtgewicht re-
gulieren. Gesamtgewicht
sowie zulassige Radlast nicht
tiberschreiten (m» 57).

@ Warnung:

Ventileinsétze neigen bei
hohen Geschwindigkeiten
durch Zentrifugalkrafte zum
selbsttitigen Offnen!

Nur Metallventilkappen mit
Gummidichtring verwenden.
Gut festgeschraubte Ventil-
kappen verhindern dabei
einen plétzlichen Luftdruck-
verlust!




Rader

Reifenprofile kontrollieren

Strassen- und Stollenreifen @
Warnung:

@ Bei StollenreifenSA gilt eine

Warnung: zuldssige Héchstgeschwin-
Gesetzlich vorgeschriebene  digkeit von 160 km/h die nicht
Mindestprofiltiefe beachten! (iberschritten werden darf!
Abgefahrene Reifen kénnen Ein Aufkleber mit Angabe der
die Fahreigenschaften lhres  zuldssigen Héchstgeschwin-

Motorrades beeintriachtigen. digkeit ist im Sichtfeld anzu-
bringen.

e Profiltiefe in Reifenmitte

messen &
Achtung:

BMW Empfehlung (Minimum): ~ Bei StollenbereifungS” ist der
VOIME ooiiiiiiiieiiieeeeee 2 mm Spritzschutz am Hinterrad zu

hinten ...ocooeiesicceee 3 mm entfernen,
(m \Wartungsanleitung

SA Sonderausstattung Kapitel 2).




Zubehor und Reifen

@ Warnung:

BMW kann nicht fiir jedes

Fremdprodukt auf dem Zube-

hor- und Reifenmarkt beurtei-

len, ob es bei BMW Motorradern

ohne Sicherheitsrisiko einsetz-

bar ist. Diese Gewabhr ist auch

dann nicht gegeben, wenn eine

technische Priiforganisation

das Produkt abgenommen hat

oder eine behoérdliche Geneh-

migung (allgemeine Betriebser- @

laubnis) erteilt wurde. Deren Hinweis:

Priifungen kénnen nichtimmer BMW Zubehor und von BMW
alle Einsatzbedingungen fiir freigegebene Produkte sowie
BMW Motorréader beriicksichti- qualifizierte Beratung erhalten
gen und sind deswegen teilwei- Sie bei lhrem

se nicht ausreichend. BMW Motorrad Partner.




Beladung

Richtig beladen

@ Warnung:

Uberladung kann die Fahr-
stabilitat dieses Motorrades

beeintrachtigen. c
Achtung:

¢ Auf gleichméBige Gewichts-  Zulassiges Gesamtgewicht von
verteilung links/rechts achten 460 kg nicht Gberschreiten.
* Schwere Gepéckstlcke nach Zulassige Radlasten von

unten packen 180 kg vorne und 300 kg hinten

e Linken und rechten KofferSZ  nicht Uberschreiten.
max. mit je 10 kg beladen Dampfer und Federvorspan-

e Gepackbrtcke und nung sowie den Reifenluftdruck
TankrucksackS$Z max. mit je dem Gesamtgewicht anpassen
5 kg beladen (me 50-52, 54)

* Befestigungen auf korrekten ~ Gesamtgewicht besteht aus:
und festen Sitz prufen - Motorrad vollgetankt

- Fahrer

@ - Sozius

Warnung: - Gepéck

Mit Koffern wird ein Tempo-
limit von 130 km/h empfohlen! sz songerzubehsr




Die erste Ausfahrt

Der sichere Umgang mit
Ilhrem Motorrad

Jedes Motorrad hat sein
sEigenleben”. Sie k&nnen sich
nun Stlck far Stlck an das
Fahr- und Bremsverhalten lhres
Motorrades herantasten:

— Beschleunigungsvermoégen,
- StraBenlage,

- Kurvenverhalten,

- Bremsleistung ...

All dies gilt es kennenzulernen.
Bedenken Sie, dass auch der
Motor wahrend der ersten
1000 km noch eingefahren
werden muss.

& Achtung:

Beim BMW Integral ABSSA wird
durch Bremskraftverstarkung
eine deutlich héhere Bremsleis-
tung erzielt als mit herkdmmli-
chen Bremssystemen.

@ Warnung:

Die Reifen miissen wahrend
der ersten Kilometer noch
aufgerauht werden.

Erst danach ist ihre Haftung
optimal (= 67).

Seien Sie sich bei Fahrten mit
hoher Geschwindigkeit stets
bewusst, dass verschiedene
Randbedingungen wie: Einstel-
lung des Feder- und Dampfer-
systems, ungleich verteilte
Ladung, lockere Bekleidung, zu
geringer Reifenluftdruck,
schlechtes Reifenprofil etc.,
das Fahrverhalten Ihres Motor-
rades beeinflussen kénnen.

SA Sonderausstattung



Sicheres Motorradfahren hangt
jedoch nicht nur von der
Maschine ab.

Hier ist auch Ihre Vernunft und
Cleverness gefragt.

Nur die Symbiose zwischen
Maschine und Fahrer —eine Ein-
heit zwischen ausgereifter
Technik und Uberlegter Anwen-
dung - bringt diesen Sicher-
heitsgedanken auf die Straf3e.
Sicheres Bewegen im Stra3en-
verkehr und im Gelande setzt
Verantwortungsbewusstsein
gegenuber Mitfahrern und
anderen Verkehrsteilnehmern
voraus.

Die erste Ausfahrt

@ Warnung:

Setzen Sie sich nicht auf das
Motorrad, wenn Sie Alkohol
getrunken haben. Schon klei-
ne Mengen Alkohol oder Dro-
gen kénnen, besonders in
Verbindung mit Medikamen-
ten, lhr Wahrnehmungs-,
Urteils- und Entscheidungs-
vermégen sowie lhre Reflexe
beeintrachtigen.

Starten Sie — mit Képfchen!



Wichtige Hinweise

BMW Integral ABSSA
Bei Ausstattung mit
BMW Integral ABS (m 80)

@ Warnung:

Bei ausgeschalteter Ziindung
oder Ausfall des

BMW Integral ABS ist nur
»RESTBREMSFUNKTION“
vorhanden (m» 83).

In diesem Fall benétigt man
an den Bremshebeln einen
DEUTLICH héheren
Kraftaufwand und ldngere
Hebelwege!

Vergiftungsgefahr

Abgase enthalten das farb- und
geruchlose, aber giftige
Kohlenmonoxid.

@ Warnung:

Das Einatmen von Abgasen
ist gesundheitsschédlich und
kann zu Bewusstlosigkeit
oder Tod fiihren.

Motor nicht in geschlossenen
Raumen laufen lassen.

Lebensgefahr

Ihr Motorrad ist mit einer digita-
len Motorelektronik (Motronic)
und einem leistungsgesteiger-
tem Zundsystem ausgestattet.

@ Warnung:

Keine spannungsfiihrenden
Teile vom Ziindsystem und
der digitalen Motorelektronik
bei laufendem Motor oder
eingeschalteter Ziindung
beriihren.

SA Sonderausstattung



Katalysator

& Achtung:

Um den Katalysator nicht zu

beschadigen:

e Kraftstofftank nicht leerfahren

* Anschieben nur bei kaltem
Motor

* Motor nicht mitabgezogenem
Zundkerzenstecker laufenlas-
sen

¢ Nicht im Bereich der Motor-
drehzahlbegrenzungen
fahren

® \/orgesehene Wartungs-
intervalle unbedingt einhalten

* Bei Motoraussetzern den
Motor sofort abstellen

® Bei ZUndaussetzern oder
starkem Motorleistungsabfall
eine Fachwerkstatt, am bes-
ten einen BMW Motorrad
Partner anrufen!

Wird durch Zindaussetzer bzw.

Funktionsstérungen in der

Kraftstoff-Luftgemischaufberei-

tung dem Katalysator unver-

brannter Kraftstoff zugefuhrt,

besteht die Gefahr der Uber-

hitzung und Beschadigung.

Wichtige Hinweise

Brandgefahr
Am Auspuff (besonders mit

Katalysator) treten hohe Tem-
peraturen auf.

@ Warnung:

Achten Sie darauf, dass im
Fahrbetrieb, im Leerlauf oder
beim Parken keine leicht ent-
flammbaren Materialien

(z.B. Heu, Laub, Gras, Beklei-
dung und Gepack usw.) in
Kontakt mit der heiBen
Auspuffanlage kommen!
Motor nicht unnétig oder lan-
gere Zeit im Stand laufen las-
sens
—Uberhitzungs-/Brandge-
fahr! Nach dem Starten sofort
losfahren.




Seitenstander

Motorrad auf
Seitenstidnder stellen

@ Warnung:

Aus Sicherheitsgriinden nicht
bei ausgeklapptem Seiten-
stiander auf dem Motorrad
sitzen.

& Achtung:

Vor dem Betéatigen des Seiten-
stdnders Motor ausschalten!
Im Standerbereich immer auf
festen Untergrund achten.

Bei StraBengefélle Motorrad in
Richtung ,bergauf” stellen und
1. Gang einlegen.

* Motor ausschalten

* Beide FuBe am Boden

¢ Linke Hand am linken
Lenkergriff

e Rechte Hand am
rechten Lenkergriff und
Handbremshebel

e Motorrad senkrecht stellen
und ausbalancieren

e Seitenstander an Ausleger
mit linkem FuB bis Anschlag
zur Seite klappen (Pfeil)

e Motorrad langsam auf Stander
neigen, dabei entlasten und
absteigen

e L enker bis Anschlag nach
links einschlagen (m 11)

¢ Festen Stand des Motorra-
des kontrollieren



Seitenstander

e Zindschlussel in Stellung ,R"

Motorrad vom oder ,ON* (m 11)
Seitenstdnder nehmen - Lenkschloss entriegelt
® Beide FlBe am Boden,
@ Motorrad unbelastet
Warnung: e | inke Hand am linken

Bei BMW Integral ABSSA ist bei Lenkergriff
ausgeschalteter Zindung nur ¢ Rechte Hand am rechten

RESTBREMSFUNKTION ver- Lenkergriff und Handbrems-
fugbar (m 83). hebel

Seitensténder muss vor Fahrt- o Motorrad langsam aufrichten
beginn ganz zuriickgeklappt und ausbalancieren

sein! ¢ Aufsitzen und Seitenstander

- Bei Fahrten mit ausgeklapp-  mit linkem FuB zuriickklappen
tem Seitenstédnder besteht
Sicherheitsrisiko! sA Sonderausstattung




Hauptstander

Motorrad auf
Hauptstander stellen

@ Warnung:

Aus Sicherheitsgriinden nicht
bei ausgeklapptem Haupt-
stander auf dem Motorrad
sitzen.

& Achtung:

Vor dem Betatigen des Haupt-
standers Motor ausschalten!
Im Standerbereich immer auf
festen Untergrund achten!

* Motor ausschalten

e Linke Hand am linken
Lenkergriff

® Rechte Hand am Aufstellgriff

e Rechten FuB auf den
Betatigungsdorn des Haupt-
stéanders stellen und Haupt-
stander so weit nach unten
drlicken, bis die Abrollkufen
auf dem Boden aufliegen

® Rechten FuB auf Trittflache
des Hauptstanders stellen

* Mit vollem Kérpergewicht auf
den Hauptstander stellen

e Motorrad nach hinten und
gleichzeitig nach oben auf
Hauptstander ziehen (Pfeil)

¢ Festen Stand des Motorra-
des kontrollieren



Motorrad vom
Hauptstander schieben

& Achtung:

Hauptstander muf vor Fahrt-
beginn ganz zurtickgeklappt
sein!

e Zindschlussel in Stellung ,R*
oder ,ON* (m 11)
— Lenkschloss entriegelt

e Linke Hand am linken
Lenkergriff

* Rechte Hand am Aufstellgriff

* Motorrad nach vorne vom
Hauptstéander schieben

Hauptstander

¢ Kontrollieren, daB der
Hauptstander ganz einge-
klappt ist



Einfahren

& Achtung:

Das Uberschreiten der
Einfahrdrehzahlen erh6ht den
Motorverschleil3!

@ Hinweis:

Fahren Sie wéhrend der Ein-
fahrzeit in haufig wechselnden
Last- und Drehzahlbereichen.
Wahlen Sie kurvenreiche und
leicht htgelige Fahrstrecken,
moglichst keine Autobahnen.

Einfahrdrehzahlen

0 bis 1000 km Fahrstrecke

¢ Drehzahl max. 4000 min-?
und keine Vollastbeschleuni-
gung

e Nach 1000 km unbedingt die
erste Inspektion durchfihren
lassen.
Rechtzeitige Anmeldung bei
lhrem BMW Motorrad Partner
erspart lhnen eventuelle
Wartezeiten!

1000 bis 2000 km Fahrstrecke

e Drehzahlen ab 1000 km
langsam steigern

® Bis 2000 km langere Vollast-
fahrten vermeiden



Neue Bremsbelédge
einfahren

@Warnung:

Neue Bremsbeldge miissen
sich ,einfahren“ und haben
daher wahrend der ersten
500 km noch nicht die opti-
male Reibkraft.

Die etwas verminderte
Bremswirkung kann durch
starkeren Druck auf den
Bremshebel ausgeglichen
werden.

Grundlose Vollbremsungen
wahrend dieser Zeit ver-
meiden!

& Achtung:

Hinweise zum
BMW Integral ABSSA (m 80-89)
beachten.

SA Sonderausstattung

Einfahren

Neue Reifen einfahren

@ Warnung:

Neue Reifen haben eine
glatte Oberflache. Sie miis-
sen daher bei verhaltener
Fahrweise durch Einfahren in
wechselnden Schréglagen
aufgeraut werden!

Erst durch das Einfahren wird
die volle Haftfahigkeit der
Laufflache erreicht!




Vor dem Starten

Ziindung einschalten

- Not-Ausschalter 1 in
Betriebsstellung A

e ZindschloB in
Betriebsstellung ON (m 11)

SA Sonderausstattung

S

Nur im Notfall:

e Schalter 1 in Stellung B
schalten

- Stromkreise von Motronic,
FID, Kraftstoffoumpe und
Anlasser auBer Funktion

@ Hinweis:

Wird bei eingeschalteter Zin-
dung (Betriebsstellung ON) der
Not-Ausschalter in Stellung B
geschaltet, ist das

BMW Integral ABSSA noch in
Funktion (m 80-89).



Vor dem Starten

@

Seitenstander vollstéandig

zuriickklappen @
Hinweis:
@ Motor startet nicht:
Hinweis: - Schaltgetriebe in Stellung [/

Bei ausgeklapptem Seitenstan-  schalten oder Kupplung

derund eingelegtem Ganglasst  ziehen

sich das Motorrad nicht starten. Motor geht beim Schalten in
ersten Gang aus:

Schaltgetriebe in - Seitenstander vollstandig
Neutralstellung schalten zurlickklappen, ggf. Stérung-
- Neutralkontrollleuchte 1 stabelle (m# \Wartungsanlei-

griin [ an (m 9), tung, Kapitel 2) beachten



Starten

Starten

& Achtung:

Starten bei leerer Batterie 16st
hérbares Relaisflattern aus.
Weiteres Starten schadigt
AnlaBrelais und Anlasser.

Vor weiterem Starten:
Batterie laden.

@ Warnung:

Motor nicht unnétig oder lan-
gere Zeit im Stand laufen las-
sen

- Uberhitzungs-/Brandge-
fahr!

Nach dem Starten sofort
losfahren.

Um den luftgekiihlten

Motor vor Uberhitzung und
weitergehenden Schaden

zu bewahren - auch kurze
Warmlaufphasen vermeiden.
Nach dem Kaltstart hohe
Motordrehzahlen vermeiden.




Drehzahlanhebung
betatigen
e Hebel 1 fUr Kaltstart
einstellen:
— Hebel nach oben in
Position A:
Kaltstart
— Hebel nach unten in
Position C:
betriebswarmer Motor
® Hebel 1 beim Anlassen in
Position A ziehen (Pfeil) und
halten

Starten

@ Hinweis:

Beim AnlaBvorgang Gas-
drehgriff nicht betétigen.

e AnlaBdruckschalter 2
betétigen
— Motor springt an

e Gasdrehgriff ggf. gefahlvoll
betéatigen

® Hebel 1 loslassen
— Hebel 1 in Position B

* Hebel 1 fUr Kaltstart friihzeitig
(abh&ngig vom Motorrundlauf)
in Position C zurtickstellen



Warnleuchten

f
,/
@

Batterieladestrom
Warnleuchte 1 erlischt ab Leer-
laufdrehzahl.

& Achtung:

Bei Aufleuchten der
Warnleuchte 1 wahrend der
Fahrt:

eine Fachwerkstatt, am besten
einen BMW Motorrad Partner
aufsuchen.
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™~

®

Warnleuchte ABSSA
Warnleuchte ABS 2 bei Fehler
im BMW Integral ABS (m 84)

Warnleuchte Allgemein
Aufleuchten der

Warnleuchte Allgemein 3 bei
Fehler im

BMW Integral ABSSA (m 84),
sowie bei defektem RUck- oder
Bremslicht.

Kraftstofftankinhalt
Bei Aufleuchten der Warn-
leuchte 4 noch ca. 4 Liter
Reservemenge Kraftstoff.



Motordldruck
Warnleuchte 5 erlischt ab Leer-
laufdrehzahl.

& Achtung:

Bei Aufleuchten der
Warnleuchte 5 wahrend der
Fahrt, sofort unter Berlcksichti-
gung der Verkehrssituation:
e Auskuppeln
* Not-Ausschalter betatigen
® Motorrad sicher zum Still-
stand bringen
e Motordlstand kontrollieren
(> 371)

Warnleuchten

& Achtung:

Bei Aufleuchten der Warnleuch-
te trotz korrektem Olstand un-
bedingt eine Fachwerkstatt, am
besten einen

BMW Motorrad Partner zu Rate
ziehen!




Fahrer-Informations-DisplaySA (FID)

@

© @ >

Das Fahrer-Informations-
Display ist nur bei
eingeschalteter Zindung
funktionsbereit.

Motorol-
temperaturanzeige 1
A= Motordl zu heil3 (rot)

SA Sonderausstattung

& Achtung:

Motor abstellen, 5 Minuten war-
ten und Olstand kontrollieren
(m 31). Bei korrektem Olstand
unbedingt eine Fachwerkstatt,
am besten einen

BMW Motorrad Partner

zu Rate ziehen.

Hohe Drehzahlen vermeiden!

B= Motordl betriebswarm
C= Motordl kalt (blau)



Fahrer-Informations-DisplaySA (FID)

Kraftstofftankanzeige 2

@ Ganganzeige 3

Hinweis: 1-0-2-3-4-5-6
Werden nur noch zwei Balken

angezeigt, stehen noch ca. Zeituhr 4

4 Liter Kraftstoffreservemenge e Zum Einstellen mit einem
zur Verflgung (zusatzlich Kugelschreiber 0.4. Gegen-
orange Warnleuchte (m 72)). stand auf den Punkt 5 (Minu-

ten) oder Punkt 6 (Stunden)
SA Sonderausstattung dricken



Fahren und Schalten

Motordrehzahl
Motordrehzahl in Abhéangigkeit
von der Motortemperatur wah-
len, nur bei betriebswarmem
Motor den vollen Drehzahl-
bereich ausnutzen.

Im roten Bereich des Drehzahl-
messers wird zum Schutz des
Motors die Kraftstoffzufuhr
unterbrochen.

@ Hinweis:

Der Drehzahlbegrenzer setzt
bei 7 900 min-' ein.

Lastwechsel

@ Warnung:

Abrupte Lastwechsel ver-
meiden, insbesondere auf
nasser oder rutschiger
Fahrbahn.

Schalten

@ Hinweis:

Beim Schalten Kupplung nicht
schleifen lassen. Geschwindig-
keit nur durch Motordrehzahl
verandern.

Digitale Ganganzeige im
Fahrer-Informations DisplaySA
zeigt eingelegten Gang an

(\III‘ 74)

SA Sonderausstattung



Anfahren/Hochschalten

e Kupplungshebel ziehen

e Schalthebel nach unten
drUcken (erster Gang) und
wieder entlasten

e Gefuhlvoll einkuppeln

e Motordrehzahl dabei leicht
erhéhen

¢ Nach dem Einkuppeln
beschleunigen

e Hochschalten in die Gange 2,

3, 4, 5 und 6 erfolgt analog
nach oben

Fahren und Schalten

Herunterschalten

e Gasdrehgriff schlieBen

* Kupplungshebel ziehen

¢ In nachstniedrigeren Gang
schalten: Entgegengesetzt
der Pfeilrichtung

* Gefuhlvoll einkuppeln



Bremsanlage - Allgemeines

Nasse Bremsen

Nach dem Waschen des Motor-
rades, nach Wasserdurchfahr-
ten oder bei Regen kann die
Bremswirkung wegen feuchter
bzw. im Winter vereister Brems-
scheiben und Bremsbelédgen
verzdgert einsetzen.

@ Warnung:

Die Bremsen miissen erst
trockengebremst werden!

Salzschicht auf der
Bremse

Bei Fahrten auf salzgestreuten
StraBen kann die volle Brems-
wirkung verzdgert einsetzen,
wenn l&ngere Zeit nicht
gebremst wird.

@Warnung:

Die Salzschicht auf Brems-
scheiben und Bremsbelage
muss beim Bremsen erst ab-
gebremst werden.




Bremsanlage - Allgemeines

Ol- und fettfreie Bremsen

@Warnung:

Bremsscheiben und Brems-
belage miissen 6l- und fettfrei
sein!

Verschmutzte Bremsen
Bei Fahrten auf unbefestigten
oder verschmutzten StraB3en
kann die Bremswirkung wegen

verschmutzter Bremsscheiben @
und Bremsbelége verzogert Warnung:

einsetzen. Ein bis zum Anschlag durchfal-
lender Bremshebel deutet auf
@ einen mechanisch/hydrauli-
Warnung: schen Defekt hin. Bremssystem
Die Bremsen miissen erst defekt!
saubergebremst werden! Umgehend eine Fachwerkstatt,

Verstarkter Bremsbelagver- am besten einen
schleiB durch verschmutzte BMW Motorrad Partner
Bremsen! aufsuchen!




Bremsanlage - mit BMW Integral ABS5A

Elektronisches
Fingerspitzengefihl
Extreme Bremssituationen
beim Zweirad erfordern viel
Fingerspitzen- eben Brems-
gefuhl. Ein blockierendes
Vorderrad verliert seine stabili-
sierenden Langs- und Quer-
krafte, ein Sturz kann die Folge
sein.

Aus diesem Grund wird in Not-
situationen das Bremsvermo-
gen selten voll ausgeschopft.

SA Sonderausstattung

Die neuentwickelte Generation
des BMW ABS, das

BMW Integral ABS, bietet eine
weiter verbesserte Bremsver-
z6gerung durch den Blockier-
schutz fur beide Rader und die
Bremskraftverteilung durch die
Integralbremsfunktion (m 82).
Auch bei ungunstigsten Stra-
Benverhaltnissen wird der
Bremsweg durch effektives
Ausnutzen des technischen
Bremsvermogens bestmaoglich
verkUrzt.

Bei Geradeausfahrt erméglicht
das BMW Integral ABS eine
sichere, optimierte Not-
bremsung.



Bremsanlage - mit BMW Integral ABSsA

Reserven fiir die Sicher-

heit!

Das BMW Integral ABS darf

nicht im Vertrauen auf klrzere

Bremswege zu einer leicht-

fertigen Fahrweise verleiten. Es

ist in erster Linie eine Sicher-
heitsreserve fur Notsituationen.

- Die neue elektronisch unter-
stltzte Bremsregelung muss
Lerfahren werden“. FUhren Sie
bei der ersten Fahrt einige
Probebremsungen durch.
Erleben Sie das neue Brems-
gefuhl.

- Fahren Sie nicht blind drauf-
los und wiegen sich nicht in
trgerischer Sicherheit

— Tempo-Limits nicht Gber-
schreiten

- Vorsicht in Kurven!

Das Bremsen in Kurven unter-
liegt besonderen fahrphysika-
lischen Gesetzen, die auch
das BMW Integral ABS nicht
aufheben kann.

SA Sonderausstattung



Bremsanlage - mit BMW Integral ABS*A

Teilintegralbremse

Uber die Integralbremsfunktion
sind die Vorder- und Hinterrad-
bremse miteinander verbun-
den, wodurch bei der
Betatigung eines Bremshebels
beide Rader gebremst werden.
Uber eine Regelelektronik im
BMW Integral ABS wird dabei
die Bremskraftverteilung zwi-
schen Vorder- und Hinterrad-
bremse errechnet und
eingestellt.

Die Bremskraftverteilung ist
vom Beladungszustand abhan-
gig und wird bei jeder ABS-
Regelbremsung neu berechnet.
Bei der Teilintegralbremse wird
die Integralbremsfunktion nur
Uber den Handbremshebel akti-
viert. Der FuBbremshebel wirkt
nur auf die Hinterradbremse.

Bremskraftverstdrkung
Mit BMW Integral ABS wird
beim Bremsvorgang die Brems-
kraft auf das Rad durch eine
hydraulische Pumpe aktiv ver-
stéarkt.

Durch die Bremskraftverstéar-
kung wird beim

BMW Integral ABS eine hohere
Bremsleistung erzielt als bei
Standardbremsanlagen.

ABS

Anti Blockier System

Das ABS verhindert das Blo-
ckieren der Rader bei Vollbrem-
sung und tragt somit wesentlich
zur Fahrsicherheit bei.

SA Sonderausstattung



Bremsanlage - mit BMW Integral ABSsA

RESTBREMSFUNKTION
Bei Stérung des

BMW Integral ABS ist in den
betroffenen Bremskreisen nur
noch RESTBREMSFUNKTION
vorhanden.
RESTBREMSFUNKTION ist die
verbleibende Bremsleistung
ohne hydraulische Verstarkung
durch das BMW Integral ABS.
Deshalb bendtigt man in die-
sem Fall an den betroffenen
Bremshebeln einen DEUTLICH
hoheren Kraftaufwand und lan-
gere Hebelwege!

Bei RESTBREMSFUNKTION ist
in dem betroffenen Bremskreis
keine ABS-Funktion verfligbar.
Bei RESTBREMSFUNKTION ist
die Integralbremsfunktion teil-
weise oder ganz aufgehoben.

@ Warnung:

Bei RESTBREMSFUNKTION
mit defensiver Fahrweise um-
gehend die nédchste Fach-
werkstatt, am besten einen
BMW Motorrad Partner auf-
suchen.

@ Hinweis:

Bei RESTBREMSFUNKTION an
der Vorderradbremse empfiehlt
es sich am Handbremshebel
die Stellung 4 am Stellrad A
(m 35) einzustellen.

RESTBREMSFUNKTION tritt

auf bei:

— ZUndung aus

- Vor und wahrend der Eigen-
diagnose (m 84)

— Stérungim BMW Integral ABS
(\III‘ 88)

@ Hinweis:

Bei RESTBREMSFUNKTION in
beiden Bremskreisen ist beim
Betatigen der Bremshebel kein
Pumpengerausch mehr zu
horen.

SA Sonderausstattung



Bremsanlage - mit BMW Integral ABS*A

®

Eigendiagnose mit
Anfahrtest

Die Funktionsbereitschaft des
BMW Integral ABS wird durch
die Eigendiagnose und dem
Anfahrtest Uberpruft.

Die Eigendiagnose erfolgt auto-
matisch nach Einschalten der
Zandung.

@ Warnung:

Voraussetzung fiir die Durch-
fuhrung der Eigendiagnose
sind unbetétigte Bremshebel.
Vor Abschluss der Eigendiag-
nose ist nur RESTBREMS-
FUNKTION verfiigbar (m 83).

@

e Ggf. Bremshebel 16sen
e ZUndung einschalten
zuerst:
- Warnleuchte ABS 1:
4 Hz-Blinken
- Warnleuchte Allgemein 2:
Dauerlicht
> Eigendiagnose wird durch-
gefuhrt
dann:
- Warnleuchte ABS 1:
1 Hz-Blinken
- Warnleuchte Allgemein 2:
aus
e Eigendiagnose wurde
erfolgreich durchgefuhrt

SA Sonderausstattung



Bremsanlage - mit BMW Integral ABSsA

* Motor starten
e Anfahren
- Warnleuchte ABS 1:
aus (ab ca. 5 km/h Fahrge-
schwindigkeit)
e Anfahrtest erfolgreich
durchgefuhrt
m BMW Integral ABS
verflgbar

@ Hinweis:

1 Hz-Blinken = 1 x Blinken pro
Sekunde (langsames Blinken)

4 Hz-Blinken = 4 x Blinken pro
Sekunde (schnelleres Blinken)

SA Sonderausstattung

@

@ Hinweis:

Starten an Steigungen:
Zundung immer mit eingeleg-
tem Gang, geléstem Kupp-
lungshebel und geldsten
Bremshebeln einschalten.

Nur so kann die Eigendiagnose
durchgefuhrt werden.
AnschlieBend Bremse ziehen,
Kupplung betéatigen und Motor
starten.



Bremsanlage - mit BMW Integral ABS*A

Im Gelande abschaltbar
Im Gegensatz zum StraBen-
betrieb, wo das

BMW Integral ABS unter allen
Umstanden ein Blockieren der
Ré&der und einen daraus resul-
tierenden Sturz verhindert,
kann es im Gelandeeinsatz
oder auf losem Untergrund
fahrtechnisch sinnvoll und win-
schenswert sein, auch mal ein
Lstehendes bzw. teilblockiertes
Rad® zu haben. Aus diesem
Grund wurde beim

BMW Integral ABS die ABS-
Funktion abschaltbar ausge-
legt.

SA Sonderausstattung

ABS-Abschaltung

@ Warnung:

Aus- und Einschalten der
Ziindung nur bei stehendem
Motorrad vornehmen.

Wird die ABS-Funktion abge-
schaltet bleibt die Brems-
kraftverstarkung und
Integralfunktion in Betrieb!

@ Hinweis:

Durch das Aus- und Einschal-
ten der Zindung und erfolg-
reich durchgefuhrte Eigen-
diagnose bei stehendem
Motorrad wird die ABS-Funkti-
on wieder aktiviert.



Bremsanlage - mit BMW Integral ABSsA

©)

@ Warnung:

Bei abgeschalteter ABS-
Funktion - Anzeige durch die
Warnleuchte ABS 1 - sind die
Sicherheitsreserven des

Anti Blockier Systems solange
nicht verfiigbar, bis die

ABS Funktion wieder aktiviert
ist.

Sturzgefahr bei GibermaBiger
Vollbremsung durch blockie-
rendes Vorderrad oder durch
Abheben des Hinterrades bei
extrem hoher Reifenhaftung
vorne.

@

- Bei stehendem Motorrad
Zandung ausschalten

e ABS-Quittiertaste 2 betétigen
und gedrlckt halten

e ZUndung einschalten

e ABS-Quittiertaste 2 gedrickt
halten bis die
Warnleuchte ABS 1 Dauer-
licht zeigt

e ABS-Quittiertaste 2 loslassen

- ABS-Funktion ist abgeschal-
tet

— Warnleuchten 1 bleibt auf
Dauerlicht, um an die
abgeschaltete ABS-Funktion
ZuU erinnern

SA Sonderausstattung



BMW Integral ABSSA-Stérungstabelle

® @

@ Warnung:

Bei Ausfall des
BMW Integral ABS in beiden  ABS-Systems solange nicht

Bremskreisen, ist nur noch verfiigbar bis der Defekt beho-
RESTBREMSFUNKTION ver-  ben ist.
fiigbar! (m 83)

@ Warnung:

Bei Storung-ABS sind samtli-
che Sicherheitsreserven des

Sturzgefahr bei libermaBiger

Vollbremsung durch blockie-

@ Warnung:

Bei RESTBREMSFUNKTION extrem hoher Reifenhaftung.
(m 83) mit defensiver Fahrwei- Fehlerursache umgehend
se umgehend eine Fachwerk- durch eine Fachwerkstatt,
statt, am besten einen
BMW Motorrad Partner

rendes Vorderrad oder durch
Abheben des Hinterrades bei

am besten durch einen
BMW Motorrad Partner

aufsuchen! beheben lassen.

Warnleuchte |Warnleuchte |Stérung

Allgemein A |ABS Fes

aus Dauerlicht In beiden Bremskreisen nur noch REST-
BREMSFUNKTION verflgbar (m 83) oder
ABS Funktion wurde abgeschaltet

aus 1 Hz-Blinken | ABS nicht verfugbar
Anfahrtest nicht beendet (m» 84)

aus 4 Hz-Blinken |In beiden Bremskreisen ist nur REST-

BREMSFUNKTION verfligbar (m 83)
Eigendiagnose nicht beendet (m 84)




BMW Integral ABSSA-Stérungstabelle

Warnleuchte |Warnleuchte |Stérung
Allgemein A |ABS s
Dauerlicht aus Ruck-/Bremslicht defekt
(Wartungsanleitung i Kapitel 2)
Dauerlicht 1 Hz-Blinken |Mindestens ein Bremskreis ohne
ABS-Funktion (m# 82)
Dauerlicht 4 Hz-Blinken |Mindestens ein Bremskreis in REST-
BREMSFUNKTION (m 83)
1 Hz- 1 Hz- Flissigkeitsniveau im BMW Integral ABS
Wechsel- Wechsel- zu gering.
blinken blinken Folgende Prifungen am Motorrad durch-
fahren:
- ZUndung aus, Bremsdruck an den
Bremshebeln vorhanden?
- Bremswirkung an beiden Radern
vorhanden?
— Bremssystem dicht, kein Austritt von
BremsflUssigkeit sichtbar?
Bei negativem Prufergebnis Brems-
system defekt.
4 Hz- 4 Hz- FlUssigkeitsniveau im BMW Integral ABS
Wechsel- Wechsel- zu gering, oben aufgeflhrte Prifungen
blinken blinken durchfuhren.

In mindestens einem Bremskreis nur
noch RESTBREMSFUNKTION (m# 83)

@ Warnung:

Fahren Sie nicht, wenn Sie Zwei-
fel an der Betriebssicherheit der
Bremsanlage haben.

SA  Sonderausstattung
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Betriebssicher

Know how...

Die anspruchsvolle Motorrad-
technik ist in letzter Zeit immer
komplexer geworden.
Motronic, Elektronische Zin-
dung, Katalysator oder Vierven-
tiltechnik zeigen deutlich, dass
man weit mehr als prinzipielles
Technik-Verstandnis bendtigt,
um Probleme I6sen zu kénnen.
Zudem treten High-Tech-Werk-
stoffe mehr und mehr an die
Stelle von herkdmmlichen
Materialien, so dass nur
100%ige Sachkenntnis und das
richtige Werkzeug exakte
Reparaturarbeiten garantieren.
Die bieten Ihnen am besten lhre
BMW Motorrad Partner.

Denn deren Mitarbeiter haben
nicht einfach nur ihren Job
gelernt, sondern werden von
uns in umfangreichen Lehrgén-
gen permanent weitergeschult.
Die BMW Motorrad Partner
erhalten auBerdem alle aktuel-
len technischen Informationen,
und bleiben so auf dem
Laufenden.

...Technik...

Sie haben alle nétigen Informa-
tionen und die Erfahrung, um
jedes Problem effektiv und
direkt zu 16sen. Die Werkstéatten
sind mit modernster Technik,
z.B. mit von BMW entwickelten
Spezialwerkzeugen wie

BMW Diagnosesystem oder
Abgas-Tester ausgestattet.



Ein regelmaBiger Werkstatt-
besuch ist auch nach Ablauf
der Garantiezeit unbedingt zu
empfehlen. Nur so kénnen Sie
wirklich sicher sein, dass lhre
BMW optimal funktioniert.

Fur kulante Gewahrleistungs-
maBnahmen auBerhalb der
Garantiezeit ist ein Nachweis
der regelmaBigen Wartung
durch lhren

BMW Motorrad Partner die
unabdingbare Voraussetzung.
AuBerdem kindigen sich
VerschleiBerscheinungen oft
langsam, kaum merklich an.
In der Werkstatt der

BMW Motorrad Partner kennt
man lhre Maschine genau und
kann eingreifen, bevor aus Klei-
nigkeiten dann groBer Arger
wird. So sparen Sie im End-
effekt Zeit und Geld fur auf-
wendige Reparaturen.

Betriebssicher

...Service

Nattrlich berat man Sie von
Anfang an gerne genauestens
und stimmt individuelle, per-
sdnliche Termine mit Ihnen ab,
die korrekt eingehalten werden.
Sie kdnnen Uberzeugt sein,
dass lhre BMW nach einem
Besuch in einer Werkstatt lhres
BMW Motorrad Partners topfit
ist — und vor allem sicher.
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Service weltweit

BMW Service Card

Fur alle neuen BMW Motorrader

gibt es die Service Card.
Durch eine Vielzahl von
Pannenhilfsleistungen sind Sie
damit rundherum abgesichert,
falls unterwegs doch mal ein
Problem an lhrem Motorrad
auftreten sollte.

Im Falle einer Panne in Europa
rufen Sie einfach vom nachsten
Telefon aus in unserer Bereits-
schaftsdienst-Zentrale an. Dort
sind unsere Fachleute rund um
die Uhr erreichbar. Sie stehen
lhnen mit Rat und Tat zur Seite
und vermitteln Ihnen Leistun-
gen wie eine europaweite
Pannenhilfe vor Ort, Bergen
und Abschleppen des Motor-
rades zur nachsten Werkstatt
eines BMW Motorrad Partners,
Taxitransfer bis hin zum
Fahrzeugersatz und HotellUber-
nachtung.

BMW Service weltweit
Wer noch weiter hinaus will,
dem sind kaum Grenzen
gesetzt, denn immerhin sind wir
in Uber 100 Landern der Erde
vertreten.

@ Hinweis:

Wenn Sie Fragen zum BMW-
Handlernetz haben, rufen Sie
uns einfach an. In jedem europé-
ischen Land sind wir per Telefon-
Hotline direkt fur Sie erreichbar.
Die Telefonnummern finden Sie
im Service Europa Heft (siehe
Bordliteratur). Oder informieren
Sie sich unter der jeweiligen
Homepage-Adresse im Internet.



Entwickeln...
Motorradfahrer stehen unserer
Umwelt besonders nahe. BMW
hat auch hier die besten
Voraussetzungen fur eine
erfolgreiche Motorrad-Zukunft
geschaffen.

Nicht nur, weil wir bei lhrem
neuen Boxer unter anderem
den geregelten Katalysator zur
Abgasreinigung anbieten.

...entsorgen...

Sondern weil wir auch hinter
den Kulissen - in der Werkstatt
- die Umweltproblematik nicht
auBer acht lassen.

Zum einen werden auch hier
verstarkt umweltgerechte, bio-
logisch abbaubare Materialien
verwendet. Zum anderen ach-
ten wir penibel darauf, dass die
strengen Umweltvorschriften
genauestens eingehalten wer-
den, wie z.B. bei der fachge-
rechten Entsorgung von Altél,
das heute in vielen Landern
schon als Sondermdll gilt.

Umweltschutz

...recyceln

Neben der reinen Entsorgung
von umweltschadlichen Mate-
rialien erlangt die Recycling-
Thematik bei BMW eine immer
groBere Bedeutung.

So werden z. B. Kunststoffe
gesondert gekennzeichnet, und
kdnnen dadurch in den Werk-
stoffkreislauf zurtckgefuhrt
werden. Denken Sie daran:
Umweltschutz ist in der Werk-
statt weitaus besser durchzu-
flhren als bei Ihnen zu Hause!



BMW Fahrerausstattung

Das muss sein!
Wer sicher ans Ziel gelangen
will, hat nur eine Wahl:

e Helm!

* Anzug!

e Handschuhe!
e Stiefell

Keine Fahrt ohne diese Beklei-
dung! Dies gilt auch fur die
Kurzstrecke, gleich zu welcher
Jahreszeit.

FahrspaB zu Ende gedacht
Wie Motorradbekleidung zum
Fahrspal beitragen kann,
davon kénnte so mancher
Motorradfahrer ein Liedchen
singen. SchlieBlich geht es ums
tagliche Wohlbefinden — und im
Fall des Falles sogar um lhre
eigene Sicherheit. Kein Zweifel:
Beim Kauf kann man seine per-
sonliche Messlatte eigentlich
nicht hoch genug legen. Da ist
es gut zu wissen, dass man
einer Marke wie BMW auch bei
der Bekleidung vertrauen kann.
Informationen zu allen aktuellen
Neuheiten erhalten Sie bei
Ihrem BMW Motorrad Partner.



BMW Motorradzubehor

Immer eine Idee besser
So lautet unser Motto —und das
aus gutem Grund. Denn schon
seit Jahren bietet BMW dem
Fahrer alles, damit er die Faszi-
nation des Motorradfahrens so
richtig erleben kann. Mit einem
einmaligen Programm, das per-
manent aktualisiert wird und
viele Mdglichkeiten I&sst, eine
BMW nach eigenen Winschen
auszustatten.

Erkundigen Sie sich bei lhrem
BMW Motorrad Partner, er
kennt alle empfohlenen
Umristmadglichkeiten.

Jedes Zubehor ist aus demsel-
ben ,Holz* wie |hr Motorrad,
Design, Funktion und Qualitat
sind genauso vorbildlich.
SchlieBlich steckt jede Menge
Erfahrung dahinter, sind unsere
Ingenieure selbst begeisterte
Motorradfahrer, die wissen,
worauf es ankommt. Schon bei
der Entwicklung eines neuen
Motorrades wird die Ausstat-
tung miteinbezogen, ihre
Praxistauglichkeit in ausfuhr-
lichen Tests Uberpruft. Als
Garantie fur die Qualitat, die Sie
von BMW erwarten.



Sicherheit durch Training

Kurvenfahren und
Bremsen ist
Ubungssache!
Entwickeln Sie einen ,siebten
Sinn“ fur Gefahrensituationen.
Das heiBt: mogliche Gefahren-
quellen gedanklich einplanen
und das Fahrverhalten anderer
Verkehrsteilnehmer mit einer
Portion MiBtrauen beobachten.
- flissig und rhythmisch durch
die Kurven, ohne hartes
Bremsen und Beschleunigen
- Kurven langsamer anfahren,
als man geflihlsmaBig fur
maoglich hélt; Fahrstil geht vor
Geschwindigkeit
- entlang der Innenseite der
geplanten Fahrspur weit vor-
ausschauen und frih den
Kurvenausgang erfassen

Berlicksichtigen Sie beim

Bremsen die Reaktionszeit.

- bei 50 km/h bedeutet der
Verlust von 1 Sekunde eine
ungebremste Strecke von
ca. 14 m

- bei 90 km/h sind es bereits
25 m!

Trainieren Sie — mit und ohne

Beladung - den Bewegungs-

ablauf beim Bremsen auf unter-

schiedlichen Fahrbahnbelagen.

Tasten Sie sich vorsichtig an

die Blockiergrenze heran.

BMW leistet auch hier einen

wertvollen Beitrag zu lhrer

Sicherheit - mit den BMW

Sicherheitstrainings.

Das bedeutet fur Sie: durch

gezieltes Basis- und Wieder-

holungstraining Grenzsituatio-
nen zu meistern und lhre

Maschine optimal zu

beherrschen!



Da sind Sie gefordert!

¢ RegelmaBige Pflege und das
Uberprifen aller Funktionen
vor Fahrtbeginn.

e Verwenden Sie nur Original
BMW Zubehdr. Es entspricht
allen Sicherheitsbedingungen
und ist genau auf lhre BMW
Maschine abgestimmt

e Wartung der Maschine am
besten bei lhrem
BMW Motorrad Partner

¢ Nicht typzugelassenes Zube-
hor darf unter keinen Umstan-
den angebracht werden.
Hierdurch entstehen Sicher-
heitsrisiken, der Versiche-
rungsschutz und die
Betriebserlaubnis erldschen

e Technische Veranderungen
sollten generell nur von einem
BMW Motorrad Partner durch
geschultes Fachpersonal vor-
genommen werden.

Schlussgedanken

@ Hinweis:

Bei Ihrem

BMW Motorrad Partner erhalten
Sie nutzliche Erg&nzungen zur
Wartungsanleitung.

- BMW Reparaturanleitung
- BMW Schaltplansammlung

Vorsorge beruhigt, oder?

Wir wollen, dass Sie sicher
ans Ziel kommen!

Wir wollen, dass Sie immer
sicher ans Ziel kommen - und
dass das Fahren mit Ihrem
Boxer zur schénsten Nebensa-
che der Welt wird.
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Abblendschalter, 14 Dampfer einstellen, 52
AnlaBdruckschalter, 15 Drehzahimesser, 8
Anti-Blockier-System
Abschaltung, 86 E
Hinweise, 88, 89 Einzelsitzbank, 18
B F
Beleuchtung Fahren, 76
Hinweise, 46, 47 Fahrerausstattung, 94
Leuchtweite, 46, 47 Fahrer-Informations-Display
Blinker, Kontrolleuchten, 9 Ganganzeige, 75
BlinkerrUckstellschalter, 15 Kraftstofftankanzeige, 75
Blinkerschalter Motordltemperaturanzeige, 74
links, 14 Position, 8
rechts, 15 Zeituhr, 75
BMW Integral ABS, 60 Fahrersitz verstellen, 17
Bremsflissigkeit wechseln, 41  Federvorspannung
Bremsflussigkeitsstand Hinterrad, 51
kontrollieren, 41 Vorderrad, 50
Brandgefahr, 61 Felgen, 53
Bremsanlage prufen, 36 Fern-/Abblendschalter, 14
Bremsbelage kontrollieren, 37
Bremsflissigkeitsstand G
Kontrolle, 38 Ganganzeige (FID), 75
Hinterradbremse, 40, 44 Gesamtansicht
Vorderradbremse, 39, 43 links, 4, 6
rechts, 5, 7
C Geschwindigkeitsmesser, 8
Choke
Kaltstart, 71 H
Kaltstarthebel, 14 Handhebel
Cockpit Handbremshebel, 35

Ubersicht, 8 Kupplungshebel, 34



Hauptstéander, 64, 65
Heizbare Handgriffe, 12, 15
Helmhalter, 5
Hinterradbremse

BremsflUssigkeitsbehélter, 5

BremsflUssigkeitsstand, 39
Hinterraddampfer einstellen, 52
Hydraulikflissigkeit

Kupplung, 45

|
Instrumente Cockpit, 8

K

Kaltstarthebel (Choke)
Bedienung, 71
Position, 14

Katalysator, 61
Sicherheitshinweise, 61

Kilometerzahler, 8

Kontrollleuchten
ABS-Kontrolle, 9
Batterieladestrom, 9
Blinker links, 9
Blinker rechts, 9
Fernlicht, 9
Motordldruck, 9
Schaltgetriebe neutral, 9
Tankinhalt, 9

Kontrollleuchten
ABS-Kontrolle, 9, 73
Batterieladestrom, 72, 73
Tankinhalt, 72

Kraftstoff
Fullmenge, 33
Oktanzahl, 33
Tanken, 32
Kraftstofftankanzeige 2, 75
KraftstofftankverschiuB, 5
Kupplung
Flussigkeitsstand, 45
Kupplungshebel, 34

L
Lenkerarmatur
links, 14
rechts, 15
Leuchtweite regulieren, 46

M
Motordl, 31
Einfalléffnung, 4, 31
Temperaturanzeige (FID), 74
Motordldruck
Kontrollleuchte, 9, 72
Motorrad vom Seitenstander
schieben, 63
Motorradausstattung, 95

N

Neue Bremsbelage einfahren, 67
Neue Reifen einfahren, 67
Neutralstellung Schaltgetriebe, 69
Not-Ausschalter fur Zindung, 15

o
Oktanzahl Kraftstoff, 33
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Oleinfulléffnung, 4, 31
Olstand
Kontrolle, 31

n Motordéldruck, 9, 72
R

100 Reifen
Einfahren, 67
Luftdruck, 54
Profiltiefe, 55
Restbremsfunktion, 42, 83

S
Schalten, 76, 77
Schaltgetriebe neutral, 69
Schlisselstellungen, 11
Seitenstander, 62, 63
Service weltweit, 92
Sicherheitshinweise
allgemein, 60
Katalysator, 61
Sicherheitskontrolle, 28
Sicherungskasten, 5
Signalhorn-Druckknopf, 14
Sitzbank, 17
SitzbankschloB, 4
Speichen, 53
Starten, 70

Staufach flr Bordwerkzeug, 5

Steckdose, 4, 13

T
Tageskilometerzahler, 8
Tank Fullmenge, 33

Tankanzeige (FID), 74
Tanken Kraftstoff, 32, 33
Teilintegralbremse, 82
Topcase, 26
Typenschild, 5

U
Uberhitzungsgefahr, 61, 70

\"

Ventilkappen, 54

Vergiftungsgefahr, 60

Vorderradbremse
Bremsflissigkeitsbehalter, 5
Bremsfllssigkeitsstand, 39, 43

Vorderradfeder, 50

w

Warnblinkanlage, 12

Warnhinweise Bremsen, 78, 79

Warnleuchten
ABS-Kontrolle, 9, 73
Allgemein, 9, 73
Batterieladestrom, 9, 73
Motoréldruck, 9
Tankinhalt, 9, 72

Werkzeugbox, 18

Windschild verstellen, 27
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Zeituhr (FID), 75

Zind- und LenkschloB, 8
Funktion, 10

Ziundung einschalten, 68, 69



In Abhangigkeit vom Ausstat-
tungs- bzw. Zubehdrumfang
Ihres Motorrades, aber auch
bei Landerausfuhrungen, koén-
nen Abweichungen zu Bild-/
Textaussagen auftreten. Etwa-
ige Anspriche k&dnnen daraus
nicht abgeleitet werden.

MaB-, Gewichts-, Verbrauchs-
und Leistungsangaben verste-
hen sich mit entsprechenden
Toleranzen.

Anderungen in Konstruktion,
Ausstattung und Zubehor blei-
ben vorbehalten.
Irrtum vorbehalten.
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